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Dis-moi, ton cceur parfois s'envole-t-il, Agathe,
Loin du noir océan de I'immonde cité,

Vers un autre océan ou la splendeur éclate,
Bleu, clair, profond, ainsi que la virginité?

Dis-moi, ton coeur parfois s'envole-t-1l, Agathe?

La mer, la vaste mer, console nos labeurs!

Quel démon a doté la mer, rauque chanteuse
Qu'accmpagne I'ilmmense orgue des vents grondeurs,
De cette fonction sublime de berceuse?

La mer, la vaste mer, console nos labeurs!

Emporte-moi, wagon! enléve-moi, frégate!
Loin! Loin! ici la boue est faite de nos pleurs!
——Est-il vrai que parfois le triste coeur d'Agathe

Dise: Loin des remords, des crimes, des douleurs,

15 Emporte-moi, wagon, enléve-moi, frégate??

ORTITHB1FTO [HE] 1dHEL DITHRT LHIT:
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Comme vous étes loin, paradis parfumé,

Ou sous un clair azur tout n'est qu'amour et joie,
Ou tout ce que l'on aime est digne d'étre aimé
Ou dans la volupté pure le coeur se noie!

20 Comme vous étes loin, paradis parfumeé!®’

[ WEZEDO T, BLERUOMICEM B, ADETEHDRINT, &
SNBICHSDOLL, HOLBREDLPIT, LIV DENE, HD SO
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Mais le vert paradis des amours enfantines,

Les courses, les chansons, les baisers, les bouquets,
Les violons vibrant derriére les collines,

Avec les brocs de vin, le soir, dans les bosquets,

——Mais le vert paradis des amours enfantines,

L'innocent paradis, plein de plaisirs furtifs,
Est-il déja plus loin que 1'Inde et que la Chine?
Peut-on le rappeler avec des cris plaintifs,

Et I'animer encor d'une voix argentine,

30 L'innocent paradis plein de plaisirs furtfs?®
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Et quand viendra l'hiver aux neiges monotones,
Je fermerail partout portiéres et volets

16 Pour batir dans la nuit mes féeriques palais.®’
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LA SELTEDLTEONH 5, TNIFMERMEELE Lot B
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L'Emeute, tempétant vainement & ma vitre,

22 Ne fera pas lever mon front de mon pupitre;*®’
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N5,

Car je serai plongé dans cette volupté
D'évoquer le Printemps avec ma volonteé,
De tirer un soleil de mon ceeur, et de faire

26 De mes pensers briilants une tiéde atmosphére."”
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Babel d'escaliers et d'arcades,
C'était un palais infini,
Plein de bassins et de cascades

Tombant dans l'or mat ou bruni;

Et des cataractes pesantes,
Comme des rideaux de cristal,
Se suspendaient, éblouissantes,

A des murailles de métal.

Non d'arbres, mais de colonnades,
Les étangs dormants s'entouraient,
Ou de gigantesques naiades,

Comme des femmes, se miraient.

Des nappes d'eau s'épanchaient, bleues,
Entre des quais roses et verts,
Pendant des millions de lieues,

Vers les cofins de l'univers;

C'étaient des pierres inouies
Et des flots magiques; c'étaient

D'immenses glaces éblouies
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Par tout ce qu'elles reflétaient!

Insouciants et taciturnes,
Des Ganges, dans le firmament,
Versaient le trésor de leurs urnes

36 Dans des gouffres de diament.”

(BB D A R A TR S~ LD, T RIROERS - 720 Wb e
BRAKDIEN D T Bl L OB 3RV EED R A~ENED 3 |
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En rouvrant mes yeux pleins de flamme
J'al vu l'horreur de mon taudis,
Et senti, rentrant dans mon ame,

La pointe des soucis maudits;
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La pendule aux accents funébres
Sonnait brutalement midi,
Et le ciel versait des ténébres

60 Sur le triste monde engourdi.’”

FADBEICRILODR DA TIES LW EFVOR] Tthb, KLid
DiF [WH LWL E DUkl Th b, DR [AHTEEORD FIFEH
ALBICIEFZITBIR 5 L (MBnfn. bbb BRHOBELERICE - T
Lo LT3 & Baudelaire (& Fusées ICEEERL TV ), [2Eidh
CpsEA oA o FichiBedvcuil,
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Une chambre qui ressemble & une réverie, une chambre véritablment
spirituelle, o 1'atmosphére stagnante est légérement teintée de rose et de
bleu.

L'ame y prend un bain de paresse, aromartisé par le regret et le désir.
——C'est quelque chose de crépusculaire, de bleuatre et de rosatre; un

réve de volupté pendant une éclipse.'”

INE, FEDHFAEIC L > TRILL, WA DOIEHICE > TY ¢ ¥ 3 Y HNEHEHAR
fbL<. Ryl FrREBIOESWieiiETh 2, 2Tl [RELBEER
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DITVEEEFE->TWE ], TI TR [TXTH, FRICEE O, 43k
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A quel démon bienveillant dois-je d'étre ainsi entouré de mystére, de
silence, de paix et de parfums? O béatitude! ce que nous nommons
généralement la vie, méme dans son expansion la plus heureuse, n'a rien
de commun avec cette vie supréme dont j'al maintenant connaissance et
que je savoure minute par minute, seconde par seconde!

Non! il n'est plus de minutes, il n'est plus de socondes! Le temps a

disparu; c'est I'Eternité qui régne, une éternité de délices!"”

[BBEEL | bbb RICELFLDFEEDE, TD0b-EbHEENT

IERIREEIC B VLTS 2, SR0#0 >2H 5. T LT—H—5. —B—f. Ik
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Baudelaire OfE & &5 5 NS KR OEHE & EEATERICHEL TV EDT
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Dans ce monde étroit, mais si plein de dégofit, un seul objet connu me
sourit: la fiole de laudanum; une vieille et terrible amie; comme toutes les
amies, hélas! féconde en caresses et en traitrises.

Oh! oui! Le Temps a reparu; le Temps régne en souvrain maintenant;
et avec le hideux vieillard est revenu tout son démoniaque cortége de
Souvenirs, de Regrets, de Spasmes, de Peurs, d'Angoisses, de
Cauchemars, de Colére et de Névroses.

Je vous assure que les secondes maintenant sont fortement et
solennellement accentuées, et chacune, en jaillissant de la pendure, dit: —

« Je suis la Vie, l'insupportable, I'implacable Vie! »

[ R PHOZEB L, 40 R BEEL LTEET 5, £ LT
DREVWEANE & bic, TS BEoEEY . RV, &M L)
Gy GERD. CGEZ), (Bbh). T LT (MEBIE) 25, TLTER-TE
72l 9 LT Baudelaire @ ] ] OalasilE (=Baudelaire DfF(E)
SRELRLT 5, FRIRE TS5, TR 20 ) o, AL HIEK
T A o] ] &, &R TBEE] L. [ £ ORBERSIMEZ TG0 72
(R 32D ZARD [EEHE] TRHAZIOI TS, [Zh. FVL, £5&
5 EKERD | SbiFEr T, B | X 20X VENcn | ] &, ann
[TERIcEANIEE] ¥ 24 = 5 Baudelaire OBEZFTH 5,

Z DFEkIE. « Jaime le souvenir de ces époques nues » & Le Mauvais
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Moine W5 Sz 2FF0 kT, BEREVIBRLCBEENHEOHR I, ¥
SHROH ZMEEEZNTEEE TV F 75— &2 fio THERESN TV,
« J'aime le souvenir de ces époques nues » (& =2 DT X » THEEK S T

VB AL, El T OEERRATHES h T 5.

J'aime le souvenir de ces époques nues,

Dont Pheebus se plaisait & dorer les statues.

Alors 'homme et la femme en leur agilité
Jouissalent sans mensonge sans anxiéte,

Et, le ciel amoureux leur caressant 1'échine,
Exercaient la santé de leur noble machine.

Cybére alors, fertile en produits généreux,

Ne trouvait point ses fils un poids trop onéreux,
Mais, louve au coeur gonflé de tendresses communes,

10 Abreuvait l'univers a ses tétines brunes.””

BN S EOBROBOINERT 3, Z0HRE KB KIFAToE
bt b D] (v1-2)e CKBFY 1 DEI] 0¥ o7 oMo & Ty
(2O I, Bolb, B0 L bHEIEL, Wk, ALLE, BLA
Tz L, ZLdI N2 KREER, HooTEE2EHL T M, [EVERESE
EBATLNEDTH -T2 ) (v3-6), ZOMHIE CREIOLH) & [ERI(E
MEES ), (BEOILET. 2FHEMLTOEl, B olcr, [SH, GF
A DB DD L DRIk OBEY 512 BF 0T - Ty 25 LEHRD 2
FOERSEZEITZSEE-TH, BOEDLEOMALIICEL LI OREED
BEZEZFICL TR, BE-> BUEERFORLZTALOEEZST 2100 12
(v.15-18) & BUROWIAR « HiOsEss o s h 3,
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Le Poéte aujourd'hui, quand il veut concevoir

Ces natives grandeurs, aux lieux ou se font voir

La nudité de I'homme et celle de la femme,

Sent un froid ténébreux envelopper son &me

Devant ce noir tableau plein d'épouvantement.

O mostruiosités pleurant leur vétement!

O ridicules trocs! torses dignes des masques!

O pauvres corps tordus, maigres, ventrus ou flasques,
Que le dieu de 1'Utile, implacable et serain,

24 Enfants, emmaillota dans ses langes d'airain!®’

Baudelaire iC & » T, BHRAREAVYEHDERDH £ D £ DA
BEZEZK S I AIC LB ER W, (B8, KREDLD > TH B0 O
Eb L | BEEEEREAL i tEawoligif L | @, Eei, Hol
foo BB EBIOENBERE, BUAMbELEDE XL -7 GE) ©
B, FHOEEBICS 2ATAECKFAYO, BhoirkT! | (v.19-24),
HoE TR —EHE HOHK T 250 H W IZONRE R s S, FARE
Ro MEHLER] B0 RIOE] ~0EELESHRO [ E
Fl NOBFELET vFF-RELCiELLEFEFRHEL TV S,

Nous avons, 1l est vrai, nations corrompues,
Aux peuples anciens des beautés inconnues:
Des visages rongés par les chancres du coeur,
Et comme qui dirait des beautés de langueur;

Mais ces inventions de nos muses tardives

(12)
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N'empécheront jamais les races maladives

De rendre a la jeunesse un hommage profond,

——A la sainte jeunesse, a l'air simple, au doux front,
A T'ceil limpide et clair ainsi qu'une eau courante,

Et qui va répandant sur tout, insouciante

Comme l'azur du ciel, les oiseaux et les fleurs,

40 Ses parfums, ses chansons et ses douces chaleurs!®

[75213E, bho, BRLAZERR, HRORBROMS B >R L S Z2FF-
TV, L0 Mt E N iirrcb &2, HiROELETHLINEbD %,
L L, BREEOONSDEMICEDZ S WHFEFAS, L THFIRL
TV, DNSHADS OFEEDS, BRICHG LTS 0BELHIT S &%
(v.25-31)6

[ U5 r & 13 Le Mauvais Moine D1 Tb A BT ENTE 5,
Baudelaire 3, ORI THAOMEBEMOLE LRSI,

Les cloitres anciens sur leurs grandes murailles
Etalaient en tableaux, la sainte Vérité,
Dont l'effet, réchauffant les pieuses entrailles,

Tempérait la froideur de leur austérité.

En ces temps ot du Christ florissaient les semailles,
Plus d'un illustre moine, aujourd'hui peu cite,
Prenant pour atelier le champ des funérailles,

8 Glorifiait la Mort avec simplicité.”
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MR OMBEOMIERIE. KX 72BERO Bic, MEEl (EED 24 L TR
. 2 ORI, BRI B MO EED T, BYOBIES DIslc S 2 M 51T 5
OB -7] 1d)o [F) R DFHEWIZENTEEBENT W Z O, &
CRAETINNG T E BB VR LA AT S5 F . IHEOH AR E L
T, HftilAt e b T G o%tE#EATWic) (v5-8), ThiTHK LT
FomtTir, BREVIERIcZ LTE el AR & $ & 2 HFMN
BERPHE SN 5,

——Mon ame est un tombeau que, mauvais cénobite,
Depuis 1'éternité je parcours et j'habite;

Rien n'embellit les murs de ce cloitre odieux.

O moine fainéant! quand saurait-je donc faire
Du spectacle vivant de ma triste misére

14 Le travail de mes mains et l'amour de mes yeux?*

[—HOMMIE, £ io, WREZEEBRE LT, Ridk# om0,
FHoVTWVE, COREFDLLVOOBEEZ b0 b50] (v.9-1D, B
BHABHEE/EL | WolcH2 XK FAE g BEBOE S FRTH-
T, HhoFD5Ez. FORDOEHZEODLLS 5200 7?1 (v.12-14),
Baudelaire 282 9 LT BILT A H R E B O A EHE S IZ. Ao bry
IEARARRNNRINTFE S oI L, HADX O LOIEEFREIC L T\ 5,

FeWTZ O EBEEA I S HIC BBV, RIEV TV FTF— XD
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BT & » THEMN T SN E W >hDFHERTAHA LS, £9° Le Guignon &
WHETRBEELEE RO 7 vF 57— IR 3,

Pour soulever un poids si lourd,
Sisyphe, 1l faudrait ton courage!
Bien qu'on ait du coeur a l'ouvrage,

4 L'Art est long et le Temps est court.”

Baudelaire (2. & OAFED KB D 1865 4 12 A 23 H D RE Aupick R ASED
FARO BT, THEABEOTVELE (2 LTHEES LTE 3152 0HE%s
TEH5TLEOIN) CHALTHE, BERAZNIVBRIA, HIR7CICRHT 2HE
DIXRTCICbrhbod, FERELLOBERICBRTEEIEA, HElrbEzIiT
%59, BB, Aoo#it, BEs 2L A-TvET, B0z
ATRKELTBIEETESLTLEIN, T LI LDTRTELPDST,
NN E s THEIL—EOIENTH e RV E, FETE2DTET, —H
BBV T, SEICBVThH, BRI RZBOEI-TEL-7/c/cdLiF
O, Lo P EHGD [RE] 2BEOTWEA, [TABKEVHRZRES B
BT, Y= Va7 r AL, BRHOBINESLZAS | L IFFEADEEDIFEK
ThotchrH, ESICAEEL Hice > Th, EROMEHIBRICEES T, (LUTH
WWEGEML B CldF el d 2 02 MRICR D RITE ZHRshicy—va
7 4 ADMEHICME S50, 2 LT [ G BES B @dEv] SRR
DOIEMEIFT BB & 5 & 4 5 Baudelaire DESIDBFHbON TV B0, TD—F T,

——Maint joyau dort enseveri
Dans les ténébres et 1'oubli,

Bien loin des pioches et des sondes;

(15)



— 686 —

Mainte fleur épanche a regret
Son parfum doux comme un secret

14 Dans les solitudes profondes.”

[—dFDEARENTIRS, W E SO, BHEOHIN S Ernas
AL, HELDILEFE LA, MEDOL I ICHVWZDEFE, BV
DI BT (v.9-1D. &, FHHALEDEODLED L~ D Baudelaire D5 & £ D
O D I8 I DA PR B M EZTDH 2 T ENKRFIN TV S,
J.-P.Richard (2 Z ORI > W T, [Baudelaire H&. £ SICZOIEN 3
hWicEh. BCOFE» SRt N EE. B 5 b2 0HR M5 b5
s T, BvFnAabooRriclINcERTH S, L L. JOMERE
BELDREHRTHE, TNRIHIZERTIRIIVWESFRA S L. —HNELEK
CbBRT 5, FARKLEK-TOWBRETRDOTH > T, THIEMIHFETHIRE
HEL, HOEDO S LITLBIR0, BATEL TIEL LB T &N TE 5, TDIRT
Z. FNRMADOESTOEI bbb EICELS HFEOTHTH
5 EFERLTWS,

COBFEOELELAEDELEDT vF 7 — X3, Tristesse de la lune D
BirTObRMEIMETH B, HEFERICIEAZDIR. < IE Gautler 2
PItbRBNS D < VIRISHETH B, A1 [H kB EHEIBRTL
% o

Sur le dos satiné des molles avalanches,
Mourante, ells se livre aux longues pamoisons,
Et proméne ses yeux sur les visions blanches

8 Qui montent dans l'azur comme des floraisons.”
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[7:SADY7 v vavd RiT), $HHEEZLDED Fickikcbs A (E)
E. ED CHHE [EOAHEHOBTD L > 550 [T, BbHAMA o,
BV g0 a. B TELDE S I BE05 M ETEDIESEVEED

BLriCZzDOREL2SELbE 3] (v.5-8), TOMIEDHDERIZKL T,

Quand parfois sur ce globe, en sa langueur oisive,
Elle laisse filer une larme furtive,

Un poéte, pleux, ennemi du sommelil,

Dans le creux de sa main prend cette larme péle,
Aux reflets irisés comme un fragment d'opale,

14 Et la met dans son coeur loin des yeux du soleil.””

Baudelaire i3» 2 TEAXDKDELRET 5 2 LIk »> T, BELZIKS (EH%
BB AOEMERBELTCVWEDOTH S, [ I OHIER~ Lz, EAD
FEESDSbic, HUANAHZEZRSREE gL, R oich s, O
LD OBERTE AL, ZOEOEAILCOELVFEAZY T, EAH OO
KOO IZ 2% . KEORY HE < HODLHOR» Iz niE
<] (v.9-14),

La Cloche félée Tl T & IR, FFADBLEDH L A, N p35@
IhTw3, FTIEATOE T, HAOHFHEOBRAES I EHI N5,

Il est amer et doux, pendant les nuits d'hiver,
D'écouter, prés du feu qui palpite et qui fume,

Les souvenirs lointains lentement s'élever

(17)
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4 Au bruit des callions qui chante dans la brume.*”

(%ORE. EHIEH LR EF 0BT, BB IS ABEO SIS
NTYW-LK D ETEDIEZFEVEDHOWVHICHAET 2013, EHL bRV &
£ (vld T [OUER ] b5 OMARIC L > Ty (7<% LOIHRE & - 7
S X [OCENIE] OF v F 7 — ZHBERSN 5,

Bienheureuse la cloche au gosier vigoureux
Qui, malgré sa vieillesse, alerte et bien portante,
Jette fidélement son cri religieux,

8 Ainsi qu'un vieux soldat qui veille sous la tente!®

[N B, 7 E LIRS b - F 6, 55000019, B
FEC. REONIKET s ET0 L ST, MEICHERMOFEE FFTws |
(v.5-8)0 TEDER] FHIIER) . <0< % LOLIRIROES E4 Victor
Hugo 2ATICE LTV E by ¥ 22 h 5EA Aupick fFFHEEMES 3
EHEERMLTWB® it LT Baudelaire (3 [OUEN 78] Th 3,

Moi, mon ame est félée, et lorsqu'en ses ennuis
Elle veut de ses chants peupler l'air froid des nuits,

Il arrive souvent que sa voix affaiblie

Semble le réle épais d'un blessé qu'on oublie
Au bord d'un lac de sang, sous un grand tas de morts,

14 Et qui meurt, sans bouger, dans d'immenses efforts.*”
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[EHFAOBIFOVENT VS, T L TEBRICH > OB T DI THIEK
ROWEWELENT S & 28, HHLALZOMELE LI, MoBoR
D, HARTHELBOILO TS, ENLNEEBEDELVIEED XS 01
b, LTOHRVEIIDS BT, HUAELEITHATOLAGEED L S 75
v.9-10), T OREDOWEEZ Paradis artificiels ® [HZ b, BO OIS
LANBDERDZ T EERBEB L SN—HE, —HoMPeiim ® 28 L
TVBESI,

DWTIZ Un Voyage a Cythére 2 TH L He v 5= (Fa735) &id,
BEOLMT 70747 (922 R) ZRLIMEOHZ [BOEOE| 0 &
THy. FE DA Nerval ® Hugo I bfinn - ZopkiEM % B4 3 C
L, —ICBIES HIS BB BlETH - 1o,

RPIFFA DL, O LoMRoOE» L, o ESEOE L S iciv L
nTws,

Mon ceeur, comme un oiseau, voltigeait tout joyeux
Et planait librement a l'entour des cordages;
Le navire roulait sous un ciel sans nuages,

4 Comme un ange enivré d'un soleil radieux.”

Mo, BokHic, e s LTRUEL, iz C-TRE FiIc#EE
FInRT W, ity EORWED FICG AT > TO i, JEh < KB X -
feRffokHic] (vi1d, zlic MMELLERLAELEE] »WBNb, Thn
MO A GEVE, FROMSBO AR HiEamHem, ©7 -
BTh s,

—Ile des doux secrets et des fétes du coeur!

(19)



— 690 —

De l'antique Vénus le superbe fantome
Au-dessus de tes mers plane comme un arome,

Et charge les esprits d'amour et de langueur.

Belle 1le aux myrtes verts, pleine de fleurs écloses,
Veénérée a jamais par toute nation,
Ou les soupirs des coeurs en adoration

16 Roulent comme 1'encens sur un jardin de roses

Ou le roucoulement éternel d'un ramier!*”

LEICE D B DOMROE | HRO Y = X A DLHDE 4 12
LR BRIZD & BIHO FICHEDO T L FENPT, A2 OFiffzE, 28
ERBUME LTI T, ) (1.912), [HEAIEIERIC, WETBIEL BN,
HOoWBIERICVLDOETHEDONE, ELVLE, BEITZLOKS THER
Fin s, BEOEO FEESEO LI, 550 EHIIBOAKEOMD O X 5 12
W.13-11s LrL D [HEHEH | 4504 Lrd &R0, FFANTHEI
Hicdavys—VE TbldPbo L bEE LMDV Eo, SVMTRHICK
THahbd, BLOTOLEOHICT ER D>, ZOL OBV E
bl 2 3 EREOMEEBBE ] FFAOIRENIC T nitk
HEZMEOILF SN 5,

Mais voila qu'en rasant la cote d'assez preés
Pour troubler les oiseaux avec nos voiles blanches,
Nous vimes que c'était un gibet a trois blanches,

28 Du ciel se détachant en noir, comme un cyprés.®

(20)
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EORFNTH 23OV T —VEBICEFEAPREBE LI DIE, THRESLANS
Hr BB hUOENoT, Z20OKHEE] Thoto £2IT1EF [—AD
BEAN] OIS EEAEDS D 5,

De féroces oideaux perchés sur leur pature
Détruisaient avec rage un pendu déja mr,
Chacun plantant, comme un outil, son bec impur

Dans tous les coins saigants de cette pourriture;

Les yeux étalent deux trous, et de ventre effondré
Les intestins pesants lui coulaient sur leur cuisses,
Et ses bourreaux, gorgés de hideuses délices,

L'avaient a coups de bec absolument chatre.

Sous les pieds, un troupeau de jaloux quadrupédres,
Le museau relevé, tournoyait et rodait;
Une plus grande béte au milieu s'agitait

40 Comme un exécuteur entouré de ses aides.”

b

20 [TTRBLEKEA] ORE, NERBLSH [AREHE, HHO
T DBHADOMOD L7z A TRTITHEIINT] TOWd, HEAD MO
RBizsco>0fLE b, WnErSid, 9- L0 & LB kiEo Eicii
NHLUI B FTEE snTlE-T03d, Hiczo [ETRiCiE, #EL
FIEPUE DB DB, [FEHHUTAL Ok S, TREZ T T, <55
oy, 2520 TCWI] OTHbE, ROBiEOR Iy F VI EEOM, &
DEETHZRIFDOYF—IVEDIDEBBEVRR—EES LERTHAS
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o 11 #ENZ OHBZIH S MHITT 5,

Habitant de Cythére, enfant d'un ciel si beau,
Silencieusement tu souffrais ces insultes
En expiation des tes infames cultes

44 Bt des péchés qui t'ont interdit le tombeau.*”

VF—VEOEARZ. FO [HOobLWEM] & TEICAZ I ESAHFSIhN
G EES eIt [T S DBRICATWS] ©TH %, J.D.Hubert i&
L LEDDITEERDIF, BONHRERET 5 S =K+ D) W
EB LT T 5. ZAROEOKEAETH S, DOKEE 1 Baudelaire D
(BF) oftEEERRLTVE P LT, 2OYF—VED MEKEA] 0%
AT R FYVZPOBHHOS LD TRV EIERMT 5, Hid [4 = 2H
NHEOFEEE D 7ed B SN b DI LT, v 7 —voFEARROGE
EES, TLTHF VA LIOXIICEIET 20TIEEL, YT —IVOARFELE
LoNTWEDTHS Y EFERT 5, U X FEIICANEERESM (v =
—a2R) ODEFFREIROEMTH %, Baudelaire (& 2 CIKHIFEDIELETH %
WEKDZI1F 2 NEEEEZRTVEDTHA S, T LY X MHIFETRIC X
LR OEE OBIIZ, § <IT Mon cceur mis a nu DIEPDIRD & 5 1564
HEELZBVWHIYE 5,

A2 D SCHH O PG
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K L 72Kt EHRH TH 5 Baudelaire I & » T, XHOFER AR OERE
KHET200LDLEEAONTOVEL, it>TIDFERVAITIHADH
ELESEb, AHOHFHFEFRLTHAIESLDOTRBWVWIEEFEBH &L
TWw3, §7b 5 Baudelaire I & - T, FIRIC L 5 [ AB QAN EN: |
(la perversité primordiale de 'homme) (&, ARIFEDIRIEICHE /o 5 HA
RIS TH 5, 2 L THES 3B 12 P RAKEPIH S It g 2 X D1, FART
DRI A S 5T v 7 — VBOEAICESD [HE] 2BH20TH 5,

Ridicule pendu, tes douleurs sont les miennes!
Je sentis, a l'aspect de tes membres flottants,
Comme un vomissement, remonter vers mes dents

48 Le long fleuve de fiel des douleurs anciennes;*

[TEREIRE AL BRIOERHBLOER | 0B BAioF R Z2kd T
B U7, HOWEROE LM, BitoRWm &5 - T, O X5 ICALOHED
HNCHLEFTL 20% | (v.45-48), T hid Baudelaire HE 45, 2RO EAE I
& o TR KB, WERKESIZ bBEKRL TV 50 TH A S, T L TERERIC
FHARTOHE. [—dd | FL I HOLLEAKEZRESCEODE1EH
REMICGACEA ] (v59-60) &o LAALITHRARBBLICTY v F7—X
OFEP L BESHNTLE -7 T L 2RO NIER S0,

I

HBIZT v F 57— ROFEEE > TEh N7 Baudelaire D =5 OB %
ABTIDO/NmaeEbh & LD, B Le Gateau T Baudelaire (3 FHIH & B
EHo, BB 0 EWBENB 0D T v F 57— R EZMEO—F OFEED X 5
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CHEE . FEALE TP A LA S S XSS £ 2 A | MEOPARKL
TWw3, FAD THEF, RAKBFELVRITRUME-T] VWb, [MELA
PZEPBOER L0 RBIESZ, 5PORE TOEMD % 21154
2ELLEELCEERLS AR -bDIIBEbNi, oz, FLoaEnT
WABZEDHRIFLFE LB ELAL ELTHESB DI b, H EOYFHD
Bolid, #350E<, b5 =20 Lo ELEZBATHWS, Hicd &
FONEBENSBESL LTI B 0EEE. 599 5, #ricis - T,
LD E TR DI -7, BOMNAESDOWAICETAT, Uo
EEPOINS KD FA2, BEELTOEDDEDEN, RERFDIZ>TY
CZEFOEADHEDORKMD LS ITBE 72, TLTRARE > HEIL T
KEEERICE > THIZE I SN ZOMATHREBEEDS, LMHoRL -«
BUOTRhEZV > IFVicLicl E2B0ilid ], ofERIE. Baudelaire 7% 1838
FILELA —Ey 7 o x —ikORiTOEVHZERELTVWE &
Wb b, THRECHIIERE Incompatibilité \cfipnticHRTH Y, X
#F Elevation TRP I N ESHOBEMETH 5, £ Z T Baudelaire (& T DK
o RO &S BRI ERT 5,

Bref, je me sentais, grace a l'enthousiasmante beauté dont j'étais
environné, en parfaite paix avec moi-méme et avec l'univers; je crois méme
que, dans ma parfaite béatitude et dans mon total oubli de tout le mal
terrestre, j'en étais venu a ne plus trouver si ridicules les journaux qui

prétendent que l'homme est né bon;™

M EoEEEEN, SO [SEEBFEEICOD, I EOEDTNTEENT
LEofe] AR TABRBEEFNEAEOICERBTHEETETE2EALAD
HRE, bRIPIBEBREBICBLLATTIE->TVWALESTZES ], T
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13 J.-J.Rouseau B ANDF LKHED 5N 5,

LD Lol cid. oo S, SEs EWERANOEHIE. BE
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SHINSBEZYPST > TOT, ZOELEAL, Aingn, HHEd 5 &
IRIRT, BIFEEITVO—FEBADTOV], ZTOTHIB SV ER
TIBHET | EVSEEMEADESI1Cb 5T, HAE [Horpic k-
SBoP-T, ZLHLTP -0l FHREFRMO X S ICHLECEHR->TE
T FTETh20 -7 2L, 5T, ROBWOYEIAKTHEVLDOTH S F
W, FAd b5 Z A2 FEELTOEI0TES TN EANTV I LD LS I,
WUCRED L), #HZORUKER, &ChoE bANFEALS S —A
DNSBENCEERITENS, 2O ADOFHEIWFO & S ISl TO A,
[CANBUEDILE > THIL EZ T D, BELEVZEVG -7, &5
BEOEBL b, ENERBOLBICEHT S EVSKRED - OF |, ZA
B LLF0HO, [Z LT, 2VICAE BREHIRE, Bbiiiifizicnn,
MmcE A, LRI LS b TRV EIED i, AUES T, G
VWOMIZIE 25D bR bEh -t NrvotlhiZEABELTLEL, B
FICR U D AT 0o00nBEE > THLIE > TWic), TOXEERTEA
2T HHT B,

Ce spectacle m'avait embrumé le paysage, et la jole calme ou
s'ébaudissait mon ame avant d'avoir vu ces petits hommes avait
totalement disparu; j'en restai triste assez longtemps, me répétant sans
cesse: « Il y a donc un pays seperbe ou le pain s'appelle du gateau,
friandise si rare qu'elle suffit pour engendrer une guerre parfaitement

fratricide! »*”

(25)
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[LTHBE, NUDEFLMEIN, XF@EDY ZBEPR LSS5 &S
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Z N30 Baudelaire @ ¥ = 2 AT B 723 WIHEHBHIC M S 150

Le Joujou du pauvre 3 1853 FEicgFz & iz T v v — Morale du joujou O
—iR A L T—ROBOGHIE LWL bDTH 505, —HIcaefHb o1t
DB Z M A IcEEHE Ot B2 €T, AMIcE 1T 2 HDNE & 3]
MPERVICbDTH %, FHARGEIC [MERKLEES L TR0 OEA |
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WO DRPIEL b RELKBEZOEBEILBIREZIEAD o PSS IEHMN
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ZHAINO . BFHTIEA D, B s D EAMEERST 2 LE2HA D,
[BIRIcDR > 1B W e BB Ich HELNT>TENS] OLEELUX DI,

o Lich, [Ed aERV., Tha & LEROBRICITFRESAEN HOM
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ZTDELL» X ->LOFICLT, HEFOMISMDH W R>HT0 5,

De l'autre coté de la grille, sur la route, entre les chardons et les orties,
il v avait un autre enfant, sale, chétif, fuligineux, un de ces marmots-
parias dont un ceil impartial découvrirait la beauté, si, comme I'ceil du
connaisseur devine une peinture idéale sous un vernis de carrossier, il le
nettoyait de la répugnante patine de la misére.

A travers ces barreaux symboliques séparant deux mondes, la grande
route et le chateau, 'enfant pauvre montrait a l'enfant riche son propre
joujou, que celui-ci examinait avidement comme un objet rare et inconnu.
Or, ce joujou, que le petit souillon agacait, agitait et secouait dans une bo
ite grillée, c'était un rat vivant! Les parents, par économie sans doute,
avalent tiré le joujou de la vie elle-méme.

Et les deux enfants se riaient I'un a l'autre fraternellement, avec des

dents d'une égale blancheur.”

5;/»
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MO ->TWE, TNiF TKEZENICS PBER B LEPIE W 725 D FE K
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ANDZEZEHD B,

Au bout, a l'extréme bout de la rangée de baraques, comme si, honteux,
1l s'était exilé lui-méme de toutes ces splendeurs, je vis un pauvre
saltimbanque, volté, caduc, décrépit. une ruine d'homme, adossé contre
un des poteaux de sa chute; un cahute plus misérable que cell de sauvage
le plus abruti, et dont deux bouts de chandelles, coulants et fumants,

éclairaient trop bien encore la détresse.””

M NEOWTDOVBIFAMIC, $ATHEL LB ->TII VI LMLV
BODTRTobNEDLREEZBRLICHDLIIT, OLYDHENBKESE
AR, EEL, KIFXEFICE->T, AMOBEES 5285, HOO/N
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SR E. B E, WBETAIT, AN LD/ VIS B8, Wb &
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BT 5o [Z0E2HVICHONS I OB, FewH &0k Hc
WEDIBE DI > cDiz ],

Il ne riait pas, le misérable! Il ne pleurait pas, il ne dansait pas, il ne
gesticulait pas, il ne criait pas; il ne chantait aucune chanson, ni gaie ni

lamentable, il n'implorait pas. Il était muet et immobile. Il avait renoncé,

(29)



— 700 —

il avait abdiqué. Sa destinée était faite.’”

[HlFRK > TV ofcy AUDHBH I AV T VRTNIE, BioTbW\WiEh -
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Et, m'en retournant, obsédé par cette vision, je cherchai & analyser ma
soudaine douleur, et je me dis: Je viens de voir 1'image du vieil homme de
lettres qui a survécu a la génération dont il fut le brillant amuseur; du
vieux poéte sans amis, sans famille, sans enfants, dégradé par sa misére
et par l'ingratitude publique, et dans la baraque de qui le monde oublieux

ne veut plus entrer!?”
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